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Gemanario de JPalma.

 DOMINGO 7 DE MAYO DE 1845.
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" La Semana Santa en Roma
T en marzo de 1842,
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» El Sacro-Catino es para Génova lo que la bandera de Santiago fu€ para
; los espaioles, el Oriflama para los franceses, y el Leon de S. Mdrcos para
Venecia. Es una relignia santa bajo cuyo:patrocinio estaba la republica. Cati=
! no quiere decir en italiano fuente, y. esta foente era un plato de esmeralda,
5 ~ regalo de la reina de Sabaa 4 Salomon, y qune habia servido al Salvador del
4[ mundo en la ultima. cena.—En otro tiempo se custodiaba en nno armario de
i‘; hierro y solo el Dux tenia su llave. Todos los afios el jueves santo , se enseiia-
i

ba solemnemente 2l pueblo, y un prelado lo tenia en la mano pendiente de on
cordon , y. rodeado de una guardia particular de caballeros Hamados Claviger:
6 Portallaves. La ley prohibia con pena capital el tocar el Sacro~Catino con
la mano, 6 con cualgquier metal.-Muchos pretenden con barla que este plato
tan célebre de esmeralda es un vidrio pintado.

_ Nada importa esto. El Sacro-Catino ha hecho hacer grandes cosas 4 los
genoveses, y es preciso acatar aun las supersticiones de los pueblos, cnando

™

1las han sido origen de gloria y de proezas. |
Eu todas las iglesias de Génova se admira una profasion de adornos y de
ofrendas gue contrasta con la sencillez, con la miseria de los adoradores. Ven-
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se altares de donde pcn{len—ﬂﬂn{:hﬂs cintas de colores multitud de limparas
de oro y plata , cuadros, Jonde con detrimento del arte, hay sobrepuestas ri-
quisimas eoronas de pedreria brillante.. |

El dia era festivo por ser Ja-purificacion de la. Virgen. Asi, fuimos al pa-
seo 4 la calle triunfal dé Balbi y Piazza del Aqua verde.

Cudn hermosas estaban estas calles esta tarde que el sol de Italia las 1nup-
daba con su luz, cuaudo una multited desfilaha en namerosos grupos entre
su doble fila de edificios reales, cuando en medio de frailes de todas religio-
nes y colores, se veian circalar esas  hermosas mugeres con Su velo blanco,
dulce recaerdo de la mantilla espaiiola, mugeres de esvelto talle , color more- |
1no, ojas de fuego, andar. noble , voz-dulcemente sonora , que son las. hijas de i
esta bella y magestuosa cindad , dignas de haber nacido bajo su cielo azal, de |
haber crecido en sus aéros jardines 4 la sombra de los naranjos, y. embalsa-
mando sn aliento el parisimo azaar. Nosotros no conociamos & nadie, no po-
diamos dirigir 4 nadie puesiras palabras , solo podiamos mirar asombrados. :
: Estahamos solos en medio de tan hella mualtitnd L

. Por la noche fuimos al teatro: Tres son-los de Génova. Los de San Agus-

tin y de las Vifias de un 6rden inferior , y el de Carlos Feliz,, uno de los mas :
estensos y magpificos que tiene la Italia, 1lamado asi del nombre del monarca
bajo cuyos auspicios fu€ construido: Se- le inaugurd en 1828 con.la mayor
pompa. Sus adornos interiores, son dignos de la bellisia fachada. Tiene 170
palcos y estdn distribuidos. todos. sus asientos. en. ana inmensa phatea y 6 pisos.
A pesar de su vast{sima. capacidad_ éstaba todo lléno, presentando. un hermoso
panto de vista— Eucima-del telon de embocadora hay wo- cuadro transparente
donde se marca la hora y los. minotos, saltando estos de cinco €en cinco por
un mecanismo particular. Cantaron-la dpera nueva de Mercadaunte, Il Jura-

mento , que fué oida. con estraordinario aplauso, haciendo repetir algu~

nas piezas dos y tres veces, costambre IIlll.'?z”fI‘{lCErlEIﬁﬂ en los teatros todos de
Italia. b S ad o al R -

Habia miéscaras en el teatro. de Cérlos Feliz- despues. de la 6pera en-un sa-
lon magnifico construido al intento, pero se necesitaba presentarse en él por
6rden del gobierno, con frac negro,, pantalen, y zapato. de la misma manpera

ae cn el mas .ristocratico. soiré de- Paris, y nuestros equipages habian que-
dado 4 bordo del Lombardo.. | 3
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- Déterminamos ir al festorne de Justiniano ;. gran baile de mascaras .donde- G
no eran tan rigidos y severos en-ebvestido. =0 BRAU L bk OnEYES '

" Vimos diversidad de caprichosgsctrages, circulamos: por- sus espaclosas y
hien ilaminadas salas ;'y sitos en; un¥ de ellas por primera vez'd uno de esos. i
im?ruﬁsadﬂ'ﬁesr que tanto abundan'en la- Italia ;- que llenos. de inspiracion e &
citan largas tiradas de armorniosos versos ; 4'que’ tanto se presta. la‘duleura y
flexibilidad de la‘leagna, rodeade de una maltitad curiosa y en. el mas pro--
fando. stlencto. , (3 Sitind vl GhLiBET L8 . Blin 5 i
_~A la una nos retiramos del féstone 5 la noche erahermosa, la: luna se re-
ﬂejaha:.snbre lﬁS E&iﬂhﬂdﬁ& ’dE g[‘ﬂnitn 1}"135 EBHEQ: de&i’erta_& }1 oscaras no Prg—
sentzham an - aspecto menos grato'que caando por-la tarde las habiamos con~
termplado llenas de vida por la multitad , ¢ ilumivadas por el sol. Miré aque-
Uos suntnosos poriicos tristemente alambrados por sombrios fanales que me-
oia la brisa de la moche. Todo presentaba entonces la rmagen de la soledad.
Entonces se vefa 4 (Génova cindad’; cayos herdiosos dias, cuyo poder pasa-
ron.—De coantas escenas de alegria 'y de dolor, de poder y abatimiento, de
ergullo ¥y miseria, habrén sido testigos esos viejos palacios ' Recordando lo pa~
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<ado veia los actores de esazantigua,y: poderosa: répéblica. Por alif subian ¥
hajaban esas fainiliasadeshéroes opwiesnios, ;all;_gisifﬁ_imht‘aelu'_s #opufear dos: toures
con vestids rechmadoside oraly vica ‘pedreriai €sos: pudesriffs: venidos de fue=
ra para -gobernar hoinbres demasiado enyidiosos - parassuinr la supremaciay
el gobicrno deupo de sus concisdadanos: esos altivasocapitases que batieron -
4.Jos- sanrdcenas ; Josespafioles, pisanos y iyeneciatios: €s0s doxscde frente ma="
gestuusiy severa, hijos dei puchlo : esas mugeres hermosas é iutrigantes que’
separarien susfamihas; y creapot-los im placables igantidos de Gelfos y: Gibe-
linos, Fieschis y Doriss, Grimaihs. y Spitakis qbergozabanidelfruto deto="
das sus i:ﬂnq:;.:is_tas,:que hguardaba-ﬂ‘ la:'ﬂ-u;?it&:.dbziﬂﬁ _'g"'alefas feu: corse;, pp;':qug
4.su vuelta los utrépidos mercaderes venian 4:arrojarcd: sus pies , las telas de
seda’, lasjoyas, lasipenlasis v cqoiosl oo sl sl © S0gae 9% 90 8auihle

- Todos estos ;palacios estz'm.-desi&rtag_--:é-;iﬂhahitg&gﬁ- Sn soledad ‘resalta -coiit”
la-soledad , con: lus ~sombras de la nochei=Al .desaparecer: esa ilustre raza‘de”
glariosas famihas, denséfiotes ynagniflees'y -gimiraﬂtea;.%m2¢6ra§a,+ duxs; sega="

dores, comeércidntes armaddss |y 1x€ potcos mercaderes . kan-dejado -t neroses
descendientes. Dénde estan? Dandé habitan?  Herederos de esos edificios, se
reconocen: demasiado pegueiios p:eir.a..h-abita';::1‘lﬁsjiuinensns_palaeias dérsus ads
tepasados; hijos degradados ‘teren @nconlrary en nsis-salones das. orgullosas -
sombras-de sus abaelosi-Se han retirado i,lﬁs;ffaisos.';hhtos..&éf esos mismos ‘pala=
cios, se han ido & buscar:en oeultos rincongs dassombray el silencio y'-'han ,
dejado -désieras Jas: casas de sns-pagres: ;élgs.mﬂisihm}_- .degenerado. hasta'e lies-
tremo .de:algeilarlas 4 poco prgc'm.,;ﬂ'pnrévalmﬁcenﬁ-i._fnudas; 5y Gtros usos me- -
cdnicos. Qué mengua! quoé degi‘ad-aﬁimu'l! o itsign . sxalsiacl pamnslt ¢ _
Al dia-siguienté, tres, continnainos.n uestras escursiones por: la hermosa
cudad: =Kl 'I'I'Etmpe}Lrat‘a:-;dﬁ;l:u::i.f_%sai:-l-.--{4.7is-ift.a1:'r?»‘a:15';la.-J.'J;ﬂi#a:e‘rsi--daucb-T magnifico edifi-
cio., en-cuyo! vestibalo se admiran:des leones: caloshles .de marmol ‘del mas es~
quisito Yrabajo. Lasedledras estan adornadas: de frescos y:contienen escelentes -
cuadros/—Lia gran sala: donde se confleren los-grados:tiene lhermosos frescos de
Andrea Carlont y seis :magnificas :e_sta‘iﬁas?de;-hfbncezlﬂe;'l ain de-Bolonia , es-
tatpas que duraﬂte:la;dnmina_ciﬂn francesa-permanéciéron cnidadosamente en-
terradasy 'sin. cuya:precavcion . hoy adornarian alguno. de. los salones del

g

Lonvre ,2.como. tantas otras preciosidades alli’; existentes: y arrebatddas por la-’

viglengcia y-el-derecha sopremo de.conguista. Foé fundada la universidad’ en
1625 .pot. el jesuitas Juah Franciseo - Balbi:—Hay guibientos estadiantes, y s€-
ensefia jurispradencia civil y canénica, teslogfa’; inedicina y filosofia. La uni- -
versidad tiene/una hermosa capilla donde obligan'4 los estudiantes & oir misa,
}’;Iff::eihir los sacramigntos. ioninn v T 4 rr1haey oo L ione o |
;i Hay-ademas un Seminario de Nobles , dirigido por-los jesuitas, y para su
establecimiento se-les ha rentregado en 1840 el palacio de la feina viada de
Cerdefia gue se hallaen-la calle'dé Balbyj .y esta decorado con 1nfinito - géstu
y maguificencia. ) e b A sol
.. Visitamoes la bolsa y gran sala del baneco de S/ Jorge. El-banco habia sido
en tiempo de la replﬂ)iica el defensor indirecto de la libertad ; pues adminis- -
trado esclusivamente por los plebeyosy su poderioy sus riquezas contrabalan-
cedro| muchas veces la inflaencia : de  dos: nobles:-Alicse ven lascestétuas de
sus; fundadoses; dlli-contemplamos la de Juan!Grillo gue - hizo un ‘legado para’
pagarla mitad del impoesto sobre el drigo para: aliviar4 los pueblosy allf vi-
mas - Grifo de mirmol Sﬁget‘an&n-ﬁlzﬁgﬂﬂa ‘Imperial .y la zorra, armas de’
las. Pisanos con| esta mécripeions : zofyets 1disis’ sy ol ' |
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* b 50l Sie hostes Genaa frangit. » L LT G52
Génova d’EEtI‘UYE 'é.'!Su's,'ﬂnEmigﬂs como el ;Griﬂ] 4 :estas.: Ts W 3 0 :
? G:é““” que tqda su'opulencia antigua la debi6 4 la actividad de su co=~-
merclo , conserva aul-mocha parte:de €l Visitamos sus almacenes de sederia, :
sus fabrmuf.d__e terciopelo el 'que copserva auvn su antigno renombre y supe-
rmrru!ad. }—"1 Tﬂsslﬂ' cudaba: - EiEfﬂPl‘E' de que ‘su g[}l’i‘h- fuese de -Terciﬂpe}& de’
Génova. - 3 BEeap G anier gt 2080 §COOT gh2ulid b 3
- Tiene r:nur:ha fama hr.ﬁligrana;de esta: ciudad, y asi ~mosotros visitamos
sns dos mejores:fibricas las de Barbino y Fontapa:.® 701 - 7 idum il o
El __cuuservatur-iu de ! Fieschino ; convento y casa de trahajo que dehe su
fundacion en 1760 4 un domini¢o llamado Fieschi, es célebre por sus flores
artificiales que se esportan para toda la Eoropa y avn para la América. Ad-=
mirable contraste -I'“Salitasltjl:‘:};jijhpés %ﬁ.rg,eﬂ'es'adnﬂizin'- y llenan-de gairnaldas
un mundo gue han abandogado), iy.al® través dé una triple verja de fierro-y -
por manos cubiertas de-un toscotsayal esas fleres: brillantes pero. muy caras:;
para los estrangerosi; salen 4-adoenar el rostro de:as bellezas del siglow: .~ s-0
~ Visitamos el palacio “ducal , antigua résidencia de sn Dux, donde en otro-
tiempo estaban las estdtaas de todos los grandes hombres que habian mereci=:
do bien de la patria. estitnas que los furiosos hicieron pedazos en 17977y @
que hoy han reemplazado las -estitnas deinosé que virtudes 6.ciencias, cOmo:

- =

st la imdgen fiel de: 3ps-thombres-herdicos, “desinteresados y elocoentes, 0o

F

fuera, cien. veces:de masiejemplay yi predugeses o efecto mas ‘eléctricoen el

alma que la fria Tepresentacion de:una muger con tiinica griega ¢ romana, ¥
4 la que llaman fortaleza , constancia , elocuencia. n ‘ 35U
Fatigados:de andar aunque por calles tan bien .embaldosadas de méarmol,
‘como pudiera estarlosla antecamara ‘de ‘un palacio ; pues asi estan todas las:des
Génova 5 entramos en un:palacio sobre ceya poerta. cubriendolas armas dev
su ilustre duefiol ‘habia ana muestra de madera.con la iu'scripciun' ‘Hotel Pro=
verizal.- Sirvidronuos la ‘cotiridar ‘enzel saton principal de:él, adornado-de-her=
mosisimos fréseds ‘de Andrea Carloniz El tecko representaba una victoria na~-
val, y en sus muros-se veian pintados. de caerpo.entero &l arzobispo Domingo
Grimalds, los.almizantes:Jorge .y : Nicolds Grimaldi .y los senadoresd pan:Bao=~
tista, Nieplds,.y -ﬁgugtins(}riﬂmidi. revestidos :de:sns- magestuosas tog
todas del.pincel del célebre Gicl de Ferrari.m Mas: de: cuatro veces el cabierto
estuvo 3 puito de cder. de: gﬁi‘gzrﬁ-&uh&;dﬁﬂ}:&ﬂﬂ.&:ﬂé} la: severa »mirada‘de los-
antigoos duefios. del palacio Grimaldisi . oo o 17i0 sitanlaatarvi Si10a6)

b

de gloria y opulencia que vendria 4 parar en comedor de fonda 6 restaurant,”

y .que el gue habia sefvide para“tdntos. festines «y :hanquetes reales ; serviria

ara las modestas comidas de los (viageros 4 tres francos por cabeza feninslel it
. La maoltitod e los palacios les tanta; 3 faltan jos'grandes que un tiempo-’

los hﬁ?}ital‘mli L - ' T b B sadiy
.. Géaoval fué-una cindad’de mhercaderes, de elevaciones de fortana, que

solo se encuentran en las cindades maritimas, y:asi el mar fué el arquitecto.

que levanto: esos hellos palacios de mdrmol. 4 3 , 3 O
Los comerciantes - eomprendiaron:: con: inteligescia que el solo medio de-

ennoblecer- su : trifico ,~en aquellos: tiem pos caballerescos' despreciado y era -
constituirse €n g-euendsds'}]'a'trmms.d?adas hellas artes. El comercio de' Génova:!

=

solo favorecio:las, artes , ' descurdo altamerte-las letras. Mereaderes enriqoeci-

dos tuvieron la fantasia de levantar pafacios: una vez levastados, cabrieron:-

sus paredes de frescos y pinturas ; decoraron sus galerfas y jardines con esta-

as, obras

-Quién 'huhier"a'pndi&ﬂ predecir:& este spntuoso:salonen sus hhermosos dias”

o
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tuas. Para ellos fué una necesidad de lnjo y de .yanidad. Tomada por vno de
elios la iniciativa4 ninguno guiso aparecer menor, odos siguierou, su orgullo-
o1 senda. Nada cuidaron de la historia, pada de la filosofia, pada de-la poe-
sia.  Istos obgetos no podla desplegarlos ficilmente el orgullo del propieta-
rio, 4 los ojos de su celoso rival ;. 6 de la'atonita muchedombre. As1 estos
hombres acostumbrades 4 las fiias operaciones de la aritmética, eternamente
encorvados en sus escritorios, prosaicos calculadores de la vida mercantil, ver-
tieron.4 wanos:llenas su: oro sobre los pintores;, arquitectos y escultores, y
dejaren vegetar en la sombra 4 los escritores. Ast Génova tiene:con gloria una
escucla:de pintara propia, y cita entre la lista: de sus ilostres:hijos: tantes. ar=
quitéctos habiles, pintores y escultores célebres, y ni un solo gran escritor,
historiador , fildsofo , 0 poeta.

_  Fra cerca del anochecer cuando nos dirigimos al muelle para volver &
bordo del Lombardo. En las esquinas de sodas las calles de . Géinova bay colo=
cadas imdgenes de virgenesl y santes, en altes nichos graciﬂs_ameute.esculpidﬂi
de mirmol 6 granito; ranios de flores tos adornan ; lémparas de plata siempre
encendidas los alambran; los hombrésal pasar por delante los saludan descu-
briendo sa cabeza, las mugeres haciendo la sefial de Cristo. :

Ya cerca del muelle pasamos por delante de ana de estas Madonas 6 vir-

genes. El nicho estaba iluminado, y en el targeton de plata se leia : Ave stel-
la maris: Salve , estrella del mar | Cuintos, al marchar.a ese inismo mar don-
de ibamos de nuevo 4 confilar nuesiras personas, la habrian implorado con tan
dulce nombre !l Cosntos, al volver, la habrdn dado con él. gracias de su po-
derosa Pmtecciun! ' Ju) ; ' § 4t Sl ]
_ . Subimos sobre el paquebot, y 4 las siete de la tarde-comenzamos & salir
de la bahia. ; Qué vista tan gncantadora la de la bahia llena.de buques, con
el delicioso circulo que forman las orillas, la soberbia ciudad 'que se.presen-
ta-en-anfiteatro, el faro que se alza en medio de su punto, -los des muelles
gigantescos que se adelantan sobre el mar! Génova es la bahia mas hermosa
dé la-Italia: despues de la de Ndpoles; pero es la primera en poder ,en.gloria,
en recnerdos histéricos. Génova no- es ‘s'ulu._u.anu;ehI'u. de Italia, es un.pue-
blo edropeo. Sa marina trasporto los cruzados , sus bajeles sirvieron.4 Alema-
nia, 4 Francia, 4 Espafia. Su historia estd enlazada con-la historia.de todos
los pueblos. bt b .

-1+ Largo tiempo permaneci:sobre cubierta: reclinado:en el eostado .del bu-
gue viendo borrarse en las sombras de la'noche uno.d uno-todos los monu-
mentos de 1a hermosa Génova dirigiendo mi triste despedidad una ciudad de
quien conservaré toda mi vida-las gratas impresiones de donde me marchaba,
y donde no sé si volveré jamds; habiendo - enconirado que es.absolutamente
falso el 1osolente adag‘iu sobre Géunova, de qae les hombres son sin fé, las
muogeres sin poador , el mar sin pescados, ¥ los bosques sin lefia. Uomini senza.
fede y donne senza vergogna ; mare senza pesce; ‘bosco sénza legna. '

—

= -
L ¥ - -

Ziorna.

-z iA'laa mafiama siguiente 4 las siete - tocabamos en el muelle de Liorna. Re-.
eibimos avngue no con tanta rigidez la visita de la sanidad , enyos-agentes es-
4in-vestidos - con chaguetones de pafio pardo y una- ‘bandolera azul 4 ma-
nera de:los. giardabosques de Espafia. A lasnueve desembarcamos. Vimos sn

s
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escelente y seguro puerto construido por los planos in céiehr:c conde de
Warwich, protegido por tres fuertes con un hermoso iaruﬁ en freute cong-
truido sobre la roca en 1403 por la repiblica de Pisa, edificio ligero, ele-
gante, verdaderamente admirable compuesto de dos torres sobrepuestas. En-
tre las dos puertas de la ciudad hay una ddrsena que puede contener hasta
noventa navios, hecha por Fernando I. de Médu:ls fundador de la nueva
Liorna, cuya estitaa colosal de mérmol estd en _el muelle escitando la admi-
racion de los estrangeros, cuatro figuras accesorias de bronce -representando
cuatro esclavos africanos encadenados, modelo de Pedro Tacca. Este es el
tinico monamento que encierra esta ciudad que parece estrafia 4 la Italia.

Lo que distingue todas las cindades de la Italia son los monumentos de las
artes , los recuerdos gloriosos de la historia. De recuerdos y monumentos ca-
rece Liorna. Ni Liorna puede envanecerse de un alto origen , ni de haber con-
sagrado su existencia con lus cbras del genio. Liorpa con sus riqaezas, con
sus 75,000 almas es solo una aveaturera que ha llegado 4 ser una gran
seiiora.

La cindad de Rémulo fué en sus priocipios un asilo abierto 4 todos los
vagos de la tierra, y concluyé por ser la sefiera, la dominadora del mundo.
Liorna comenzé como Roma, pero se ha estacionado en su principio. Ha
abierto su paoerto franco 4 los ngleses que nada tienen que hacer en Ingla~
terra, 4 los americanos que América deshecha, 4 los espaioles que su patria
arroja de su seno, 4 los franceses vergienza de la Francia § de todos estos
paises se ha formado con muy pocas escepciones un pueblo, y este puebloes
la flor de la canalla de! mundo. 7ah

Al saltar en tierra, lo que primero llamé nuestra atencion fueron los ga-
leotes condenados 4 trabajos piblicos, hombres 4 quienes. e! erimen habia re-
ducido 4 la condicion de¢ bestias, cuyo servicio hacian uncidos & un carro
trasportando arena y materiales para la construccion del muelle. E'..l sus ves=
tidos, amarillos unos, encarnados otres, llevan sobre la espalda escrito el eri=
men gue motiva so condena ,; y.nos estremecimos de horror al leer sobre al=
gunos de ellos' por homicidio premeditado ,. por asesinato y robo-a mano ar=
mada y otros. La pena capital no se aplica jamds en Toscana. Aquellos 1afeli-
ces nos pediaa limosna desedndonos an feliz viage, que podria moy hien: serlo
puesto que eilos estaban encadenados. ) { Rl
-~ Lo que pasma apenas se pone el pic en el muelle, es la cqrrien_t_eﬂtumnl-_-_
tuosa de las gentes que se agitan en las calles, y el cardcter tan est:l_-auament@
variado de sus tipos. El viagero se vé acosado, sitiado., perseguido fenaz-
mente por una porcion de hombres que le ofrecen todos la yez, enos: su$
servicios, otros sus mercaderias, otros ragazze 6 sean mngeres, pr EGE“Pad”_S
todos de un solo pensamiento fijo , esclusivo, la £anancia , viéndose en sus fi-
sonomias estrafias, ¥ en sas vestidos.un puehin,.ﬂﬂmp_uﬂstﬂ'-dﬂ'md-ﬂs los poe~
blos del mando. Fatigados. sia podernos descmbarazar de }GS hombres. gue,
nos perscgulan , sin que en esto hava hipdrhole 6 exageracion, entramos an
momenio en anu 1glesia que hallamos al paso, y donde en vano buscamos
ua astlo. : ;

Los hoinbres nos agunardaron 4 la puerta. Era la iglesia de Santa Ju}la? {;
estaban diciendo vna misa segon el rito griego. A nnestra ?31@;}.133.113?35
nuestros implacables perseguidores’: capitulamos con ellos diciéndoles que.des-
pues de almorzar, que era nuestra primera necesidad ; veriamos sus ;miﬂrt_la*'f
derias, y comprariumos algunas'de ellas, y tomamos por nuestro gula ﬂ'g.ﬂqﬂ:
de ellos, que era un frances, y el que nos liberté de tan molesto acompaita=
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miento; y nos condujo:d una’de las mejores fondas, llamada. el Giardinetto,
donde sirven ey bien.. _ s at 1050 , L5 vl
. Nos propusinios recorrer la ciadad. Como Liorna .no tiene poblacion pro=

pia, SIno (ue ¢s upa cindad compuesta del deshecho de los habitantes de fo-

do el giobo , es npa ciodad sin monumentos, sin recuerdos, sin poesia. ; Qué
ornamentos, gué grandes creaciones del arte podrdn darle hombres que nada

le deben, qué interés pueden tenerien su adorno: 'y en su gloria estrangeros.

que solo piensan en revnir lo mas pronto posible,iy por cualquier- medio., el
botin que suefla sa avaricia, para marchar despues 4 gastarlo en su pais 6 en
otra parte ? Nada hermoso, nada grande debe esperarse en un pueblo. donde

habitan en tan crecido mimero los estrangeros.
‘Una sinagoga es el solo monumento notable que presenta Liorna. Cindad

-

de jodios ; diriase que es-un monumento alegorico. Es sin disputa el templo:
mas_suntuoso (que fienen los israelitas. Sus’tres altares, donde se guardan los

libros-de la ley , son de riguisinos mdrmoles, y el principal de lapiz-ldzoli, y.
al rededor de ‘la cornisa del teinpio se lee. en lengua castellana: Sumisos 4

Dios y obedientes siempre d los principes. Sin duda fué construida esta sina-

goga por los jadios espulsados de Espaiia. ' =
En Liorna hay templos de todas lzs religiones.—Visitamos. un templo ar-

menio , cuyes altares son en un todo; seraejantes 4 los de los romanosy sus saz-:
tos los mismos.-En la iglesia griega , la primera que hemos visto de esta clase;

no hay mas que un-solo altar con la cruz santa de Cristo, scparado del cner-
po de la iglesia por upa valla ricamente adornada, y donde estén los spiridio~
nes 6 santcs griegos todes de plata escepto el rostro que es del lienzo del cua-
dro.—Once son las iglesias catolices dé Liorna. La catedral que se halla en la

plaza principal es un edificio poco notable en so esterior, pero tiene un mag-
nifico techo .y un cuadro de su patrona sania Julia pintado por Cazzarini y.

regalado por el actual gran duque de Toscana. - o]

. El palacio. del gran Digue csta tambien situado en la plaza principal, es
sencillo y pequefio aunque de buena arquitectura moderna.—La guaarnicion
de Liorna perfectamente vestida estaba sobre las armas porque aguardaba la
llegada de! duque desde Pisa.

_°A falta de monumentos ocupimonos en visitar los principales estableci-
mientos comerciales. En los almacenes de Micali admiramos en mérmol de
Carrara las copias de casi todas.las mas bellas estdtuas de los museos de Italia
que esportan para la América principalmente, contemplamos las magnificas
mesas de escayola con sus primorosos dibujos y lo arreglado del preeio de
estos géneros tan raros y tan costosos en Espafia, y Francia, nos sorprendid.

- . En el bazar tarco del jodio Salvator Arbid vimos uno de los mas ricos de-
positos de Europa para cachemires , plumas y telas orientales v géneros hor-
dados riguisimamente de oro y plata. Arbid pide ordinariamente una coarta
parte mas del precio de sns géneros, que no rebaja sino 4 la dltima hora. Yo
he visto 4 una de las sefioras inglesas gque venian en el vapor con nosotros
ofrecer por un hermoso cachemir negro 1400 francos. Arbid pedia 1800.
La sigui6 & todas partes por la ¢indad, bajando progresivamente, y coando

r la tarde tomamos todos los viageros el bote parz trasladarnos al vapor,
Arbid todavia desde el muelle gritaba 4 la sefiora inglesa, «emil y quinientos
francos.” Proximos ya & partir llegd el judio en upna lancha 4 someterse 3 lo
ofrecido v traer 4 la sefiora el hermoso cachemir; nn minvto despues ya ha-

L

hiamos partido de Liorna. Esto da una 1dea de la constancia con que los yen=
dedores persiguen 4 los estrangeros. _
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No son mds desinteresadas las gentes del pueblo, en estremo serviciales y
oficiosas. Migutms mis compafieros de viage fueron & hacer unas cuantas com-
pras, permaneci yo aguardédndoles en laplaza principal,; y con objcto. de pre-
senciar la “egada del Gran-Duque. Me detuve en, vna EscLuiua a leer los anun-
cios del teatro y de los vapores que cruzan el Mediterrdveo. Mientras yo te-
nia fija la vista en los carteles , un hombre se colocé 4 mi lado y se puso 4
leer los anuncios en voz alta v bien inteligible. - Pensé desde luego que este
huen hombre no tenia mas;_id'éa qae ‘hacer ostentacion de su. instruceion en
leer: correctamente, pero. bi,eﬂ'_grmytu;me-hizu salir de m1 error. No era una
necia va:_udad la ‘que le hacia tomarse este trabajo sino su codicia. Apenas ha-.
bia terminado su lectura con una graciosa sonrisa y con: términos. muy obse--
quiosos , reclamé el salario de su trabajo., habia querido, me dijo, evitar 4
mi;le‘rez‘?”“ﬁ; titolo que’indistintamente. dan. 4 todo viagero en Italia, el tra-
bajo de leer-lpur'mi-mismu'; Se habia instalado en lector oficial mio, y recla=:
maba el'pagq de su empleo. Yo le respondi que, mi exelencia no tenia la cos=.
tambre de pagar . 4 sus lectores y que este cargo. cerca de mi exelencia era:
puramente honorario. 2 . B

Pocos momentos despues y deseose. de reunirme 4 mis. compaiieros. de via=,
ges, habiendo encontrado-4 un-hombre de buena traza y hien vestido, le
pregunté por la calle Ferdinanda, que es upa de las. mas hermosas.de Liorpa;
me did las sefias.con la mayor atencion y urbanidad, y le di las.gracias, coan=
do ersu humilde actitud y "en el estender la mano conoci que agnardaba
otra recompensa. Esto me hizo desear perder de. vista cuanto. antes. 4 Liorna
urbem venalem. '

Las calles de Liorna son rectas, espaciosas y perfectamente empedradas. La
parte septentrional de la ciudad estd atravesada, como Venecia, de canales
para traer las mercancias hasta las puertas de los almacenes, por: lo que este:
conartel se llama la nueva Penecia. - . | : 2R LY

La cindad es hermosa, sns habitantes detestables, sitiadores:tenaces del
estrangero 4 quien procuran engafiar y sacar per todos.los.medios. el dinero.:
La vida, el movimiento que se nota en la poblacion no es. ya animacion y ac-.
tividad , es confusion , tropel, baraunda, es como la agitacion de la multitod:
en una noche de 'mdscaras, que tales parecen sus habitantes por la prodi-.
giosa variedad de sus trages. Cuando en nuestra Espafia para denotar el de-
sérden y la confusion se dice: Esto es una Liorna , se espresa una idea exacta,
una wetifora justamente aplicada. - L |

Las mugeres de Liorna no tienen trage caracteristico. y presentan come.
los hombres en sus vestidos el tipo de la nacion 4 que pertenecen, 6 de qae
se derivan. No tienen la modestia ni'la gravedad de las de Génova, y mas de
caatro veces tiene el _ﬁagew que resistir 3 sus-Pm‘mcacibnes;

A las cinco, salimos de aquella babilonia y nos volvinios al vapor. El gran
duque de Toscana, Leopoldo II, y Ia gran duqaesa en una elegante fzlia tri-.
pulada por veinte-remeros perfectamente aniformados.'y dirigida-por un ge-.
neral de la marina toscana, recorria las aguas:del puerto. Detivose delante-
del vapor, subis & ¢, lo visité detenidamente, s2ludé afable 4 los viageros di-
rigi¢adoles algunas palabras, v despues permaneciendo large- tiempo pasean-.
do por el maelle para presenciar la salida del' bugue. El gran duque de Tos-
cana es un hombre de 40 afios, de‘aire noble y bastante- buena figura. Ea.
gran doquesa de Toscana es hermana de la reina Cristina de Espafa; algun-
tanto parecida 4 esta angusta seitora. - :

Detdvonos algo la visita del gran duque, y despues de agunardar 4 gue él
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se hubiese: sitvado en. tierra’ei punto convepiénte para. vernos salir , perdi-
mos de vista 4 Liorna, & esa ciudad 'sin habitantés; propios,! mercantil solo,
cuyo incremento va en, auge y qae:serd bien proanto tal vez tan grande.como
Florencia. - - i | _ _ .

. El capitan nos habia prometido que al. amanecer estariamos sobre el mue-.
lle de Civitavechia, que all{encontrariamos. ca-r'gnagés;dispu,gstqa_ para I’_'F‘,EJI]_II"-
nos'y que por la noche podriamos;entrar: en. !,zl:,aﬂ;igu?- *ﬂagum_}_del' mundo.

A pesar-del fresco.de la uuchez.ﬁ.pﬁmanemmus-;ir—ar,n_us;:.fmgerﬂs;__subre cu-
bierta, porque queriamos ver al pasar laisla ‘de Elba. . & 1+ 2

Las: diez serian, dela noche cunando se presenfé & nuestra vista esa famosa
isla, v con ella todos sus.recuerdos. Desde esa isla el leon. de Corcega, rota
sn cadena ; se lanzo sobre el continente para reconquistar solo, absolutamente
selo, un imperio. Grande, terrible leccion que de ua.modo solemne dié Dios
4-los soberanos de la tierra! Ue hombre- se presenta solo. pdra-apoderarse.de
la Francia; y se apodera:de ella. Ese mismo, homhre: sobré. el trono ;. radezdo,
de Humérosos ¢jércitos ; es & los cien-dias.abandonado. de todo-el. mundo, y. lle-
vado cautivo sobre una ardiente-roca del Atldntico para terminar, alli so glo-
riosa y aventurera existencia.. TER s TP L jan T _

- Bien pronto desaparecid de: nuestra vista la.isla de Elba, prision: del gran-.
de: Napoleon ; psrtico del sepulero.de Sta. Elenallll 1 cofnlin 7 o

- Tdeno: de: estas melancélicas ideas me. arrojésobre mi'cabina y. al desper-.
tar 4 la mafana siguientesnos hallamos en.el puerto de Ciyitavechia,.

L
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comedia en. tres actos por DON. MANUEL. BRETON. DE LOS HERREROS,.

ejecutada ﬁ!ﬁiﬁﬂmtg- en. Madiid._
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'ué -es una comedia.de costambres?: Esta: calificacion’ vaga- ‘coresponde:
4 todas las obras dramaticas.destinadas.4 presentar.en-el teatro..el ridiculo de
los hombres.y de las.cosas, ya sea tinicamente con. el obgeto de escitar la risa
de un aupditorio, 6 ya con el de corregir al-mi§mo-tiempo.algan vieio, 6 de-
mostrar ¢ inculcar algana verdad moral y. provechosa.. Con tal que pinte fiel-
mente las. costambres gne-se-propone-ridiculizar; para- hacer. reir solamente 6
para. corregirlas. por-ese.medio:, merece: _aq?éﬂ-ﬁ-_caliﬁ'&aﬁiﬁﬂ -+ ¥: lot: mi¥mo-son
para nosotros.comedias. de- costambres: los. sainretes:de-D: Ramon:de-la. Cruz,
que el Misdntropo y. el Tartufe de Moliere,.lo.mismo- las. comedias. del seiior
Breton, que:la: Calumnia y. la Camaraderi de Scribe. Sentimos:hiabex tenido
gue acudir-al teafro. estrangero, para.revnir de este modo.los. dos.- estremos
de la grande-escala que- puede recorrer- libremente la- comedia: de costam--
bres; perc.todo-el que juzgre dek.nuestre.con impareialidadceonocerd gue no.
podiamos. hacer otra cosa.. - - ) el
i Ahora hien , el eserifor: dramdtice-que-se-dedica id- este- génera;. estmuy.
duedo:de: recorrer: de nn- esiremo- 4. otro. dicha. ‘escala, si se eneuentra com
fuerzas para tanto, de fijarse en-el mas.elevado estremo-de ella si. puede man-.
tenerse 4 tak altora , 6-de colocarse er um: punto intermedia:siila conciencia de.
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sus faculfades ;76 su gustoiparticulir no le dan dnimo ni deseo para subir has-
ta la cambre. Elcdeber del critico es colocarse para juzgarla 4 la misma altu-:
ra que el autor ha colocado su obra; ni mas arriba, ni mas abajo; el deber
del piblico ( porque tambien el piblico tiene deberes que cumplir con los
escritores dramaticos’, s quiere atender al decoro de nuestro teatro nacional,
y al suyo pﬁ.‘:pi@})_res-;:pfacﬂ 'mas 6 menos el mismo. El piblico’ y los criticos
han 'sido injustosimachas yeces con el:sefior Breton ; y nosetros no vacilamos:
y nos complacemos es decirlo aprovechando la ecasion en que vamos 4 juzgar
con alguna severidad una'comedia -suya , disentiende. en parte .dela:opinion:
de! pablico que la ha aplaudido. Be esta manera pedra tacharse nuestra opi-
nion de errada si se gniere, pero no de parcial ni de apasiohada. El piiblico:
ha sido justo con el sefior Breton ral aplandir esta comedia, porque le habia-
desairado antes dtras ue no merecian tan severofallo, y debia en-este senti=:
do',-una reparacion’d uno de puestros mas apreciablés autores dramiticos;:
pero ha sido demasiado indalgente con respecto 'd la.comedia que nos ocupa,:
porque esta, & nuestro juicio, vale menos que las gue le ha desairado otras.
veces. il ; ' oo ’
Al juzgar esta comedia de inferior mérito y de mas snerte que otras del:
misip- auter; no seé-cred que olvidamos' kos principios que hemos sentado mas
arriba. Consideramos esta comedia de cortio mérito, no porque abrace gran-:
des miras sociales: y filoséficas, en'lo.que ha estado muy lejos dé pensar el
sefior Bretor al escribirla,.ro porque ne pertenezca.d.lo gne llaman buena
comedia 6 alta comedia, pues no tiene pretensiones de tal, sino porque sin
salirnos de la esfera en que la ha colocado su-autor, notamos en elia muches
defectos en el plan y la marcha de la accion, 4 pesar de su estremada senci-
lez, inverosimilifud en alganas situaciones , ‘pobreza enlos recuerdos de que
se vale para salir ds ellas, y no muacha verdad en los caractéres, y estas son
faltas censurables en toda obra dramitica pertenezca al género quoe se quiera.
La mayor parte‘dé estos defectos tiene origen @ nuesiro estender, en una’
brillante coalidad que posee el sefior Breton en alto grado: en la facilidad, be-
leza y soltara de la versificacion y del didlogo. En esto no reconoce rival, y
esto solo hasta para dar 4 sus obras un sello pecaliar que las dishingue de to-
das las de sus contempordneos y que las hard vivir en la posteridud : fiado en
‘estd ‘@scelente cualidad y "descoida todas las demas que son mdispensables para
una buena .comedia hasta‘un puntolamentable. Comeo algnnos aventareros de:
la edad media que fiados en su valor y destreza en el mavejo de las armas,’
Hevaban la razon y el abono de sus acciones en la punta de su lanza, argo-
mento irresistible en aquellos tiempos ; el sefor Breton quiere siz duda hacer
pasar sus poco meditados planes y la desnadez de la mayor parte de ellos, 4
fuerza de chistes y viveza del didlogo,y nna versificacion fluida y correcta.
No pedémes esplicar de otra manera estos d=fectos de que adotecen la mayor
parte” de sus obras; pues es imposible creer que sa distinguido talento y ia es-
Perieuoia que debe haber adquirido en su larga ‘earrera dramadtica, no alcan-
cen 4 combinar la accion de una fibula con mas arte qee un principiante,
Limitdndonos 4 la comedia que nos ocupa, vamos 4 auvalizarla rdpidamente,
sefialando de paso:yen- su lugar los defectos de que la hemos acusado:mas.
arriba.

F

- El-pensamicnto que 4 ella preside ; es' bueno, del dominia de la comedia
de costumbres v de iitil aplicacion. Trata de corregir la manfa de cier,tas-m_u—'
geres, que temiendo la tirania de an marido dominante, y que las esclavice
mas de lo josto, dan en el estremo opuesto; y buscan para esposo un hombre
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décil y sumiso 4 su voluntad, y aun 4 sus caprichos., que las deje obrar libre-
mente; en fin, un novio 4 pedir-de boca. Lnisa,, viuda, jéven y rica, que }33.
sufrido jpor alganos aiios el mal humor y la sujecion de, un marido imperti-
nente, se halla ahora rodeada de tres galanes que:solicitan su mano: D. Diego,
elegante, fatno.y pméumi_dn- de buen mozo; D. Jorge rico capitaiista, que es
brusco y mal educado. porgae tiese dinero; y D. Miguel, hombre de talento
porque el antor lo. dice; pero. no porque dé pruebas de ello en nada-de lo
qoe hace. La viadita rehusa todo compromiso formal con. los tres; pero quie-
re conservar su amistad , sl duda por si no se presenta oire candudato d sn
gusto, acogerse 4 lo, que hay en casa. Los.aspirantes que 1o se copforman con
el frio nombre de amigos,, se conciertan entre si para obligarla 4 que se. de-

Y o

cida por uno de ellos, prometiéndose mituamente respetar; su eleccion, En
esto llega la vinda, y los tres amantes se esconden detras de un biombo gue
el aator ha pizesto en la.sala para este.fin,y del cual van salicndo uno 4 uno,
sin-que lo advierta la winda; hacen.su declaracion, y despues de las corres-
pondientes calubazas vnelven. 4 esconderse oira xez en ¢l socorrido biombo , 4
presenciar las. de su .conmpaiiero, sin que. tampoco. lo_adyierta la inadvertida
viuda. Por tltimo, y-despues de la 1iltima-declaracion .del titimo _declarante,

¥

E

descubre aquella el escondite; y entonces. les. repite . en estracto y piiblica-
mente, lo que antes les habia dicho:4 cada ono de ellos por estenso y en par-
ticular, y los despide en términos.muoy amistosos, y muy. parecidos 4 los que
usa Marcela. en la comedia. del mismo astor que lleya este titulo, y con la cual
el carscter-de Luisa y la mayor parte del primer acto de esta otra_ tienen tal
semejanza ;, que casi parece-copia.. Toda esta escena es violenta ¢ inverosimil,
éstd llena de apartes vulgares y sole.la. sostienen el didlego ¥ la versificacion.
Este es el oro, con gue (como.hemos dicho.,.y aun tendremos que repetirlo)
el sefior Breton dora la pildora de sus.defectos. | '
. « Despachados como.se ha visto los tres amantes., no tarda en presentarse el
caarto 4 quien: Lupisa no conoce y. gae:se anuncia por medio de una carta
én que - le pide una entrevista, Dice, que es. pobre pero que la ama, y que
sera docil ¥ hamilde como un cordero: si obtiene su.mano. renuncia’ formal-
mente:4 todo derecho de !mando absoluto,.sobre ella, que es muy corto, de
génio, y que sellama Celestino. Cémo resistir 4 tan raro mérHo? La viunda
se entasiasma con la lectura de esta carta singular: ya vé realizado su bello
ideal, ya ha encontrado el hombre que buscaba ; el novio & pedir-de boca ; ¥
le 'concede la entrevista, para.de alli-4 pocas horas, 6 por mejor decir para el
S:E,guﬂdﬂ:ﬂhtﬂ. ! =t F ; = 0f 1{: 28 i 0des 028 nEaEsn s s A : :F_
-- Ep esto se presenta efectivamente npestro héroe, y su caricter no des-
miente en verdad lo que enla carta prometra.. ... ... .. .. 7
- La cortedad gae manifiesta delante de Luisa casi.parece tontuna, y aque-
lla’despliega tal resolucion y desembaraze .para animarle 4 que se esplique,
gue & nosotros.nos pareei6 algo -mas que coqueteria. Sin embargo esta escena
estd bienconducida, llena: de chistes, perfectamente escritay, de las mejores
de:la comedia: 1. ; .eaicin ! R S G ame oeey T

......

. Pero aun no ha descabierio D, Celestino _tnﬁafs;'ré;:ss‘,ﬁﬁénaﬁ cualidades: po-
co' despues manifiesta que es tan.corto de valor.como de géuio. Tolera las bur-
las:de D. Diego , safre con. pacienciua los.insaltos de D: Miguel, y. se desinaya
al-oir las amenazas de I Jorge, cayendo en brazos de la viuda que acude 4
sostenerle. Esta situacion-escita la:risa ,. pero.es ya demasiado.ridicula € inve-

rosimil, y-mas propia de,usa farsa de fizures. que de una comedia de-cos-

tanibres, Y no-se nos diga que todo-esio esuna-ficcipn para hala g@_rl'l_i{ ‘mania
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de Luisa, porque aun cuando el espectador pueda haberlo adivinado, el au-
tor no se’lo ha revelado ni' quiere qué se adivine todavia, y ademas D). Celes-
tino debe fingir 'su papel con verosunilitad si quiere gue la viuda le-crea. Es-
ta & pesar d¢ ‘que fa/cobardia o es un-requisito indispensable para ser un
marido amable! 'y cohtles¢endiente con SQ'mugery se ¢namora mas ¥ Inas
grita para que le ‘socorran y le llama i bien! y otras cesas poreste estilo de-
lante de todo ‘el mando: y no se fimita 4 esto solo, sino que tratan al mo-
mento de la Beda, y Luisa la aplaza para el dia siguieniey diciendo .que por
ella cuanlo ‘antés mejor; 'y comvenide asi, se 'retira. Eutonces gueda.solo el
nowie nnn un '*criaéiéj"-gﬁeﬁﬁs elgae le-ha ayadado’ en ‘suiniriga, y se sabe
positivamente ‘qi'e-todo ‘Ha ‘sido wva farsa para>lograr la mano de Luisa, que
1o es cobatde , ni'corto de ‘genio; ni ‘tonto; y que la tonta es la viuda que se
lo ha creido. ' ,' - . -

En el tercer acto el novio & pedir de boca-, es ya-un marido idem , y pro-
signe_ haciéndose el’bobo’con su-mager, para demostrarla palpablemente con:
hechos los inconvenientes de un"marido de esta ‘especie, '6 acaso , acaso, para
qee la cothedia puedd tener tin acto tercero. Nuestros lectores ‘escogeran de
éstas dos hiipdtesis la que ‘mejor les parezca : nosotros-estames por la primera.
 Eldesengaiio no'tarda en llegar. D. Jorge lleno de célera al ver perdidas
sus esperanzas escribe una-carta al marido, -desafidndole: D. Biego escribe
‘otra carta 4 la muger burldndose del marido, pero sin perder como Jorge la
esperanza; y D. Migael escribé tambien ; pero no ‘una carta, gracias al al=
hum de Luisa, en’ -el gue fiene la ;galantéria de estampar una leirilla satirica
sobre da hoda de-esta. Aqui‘es-ella:uisa quiere que su marido {a vengue de:
estos altrages.” Estrafia exigencia despaes de haber visto lo del desmayo del
segande acto! Ei marido dice ‘que no sirve paraeso sino para ser muy hu-
milde y quererla muocho. Tieneé Tazon: esto era lo gue la ofrecia en su carta,
y pada mas. Luisa‘se desespera , y se convence, algo tarde, de-que un novio &
pedir de boca 16 'sirve para marido. ‘Celestino 1a deja enesta situacion; y sale
de ‘casa ‘para ‘hafirse con D. Jgrge, al que segan cuenta despues traspasa el
brazo de una estdcada. Egtretanto que esto sucede ; D. Diego tiene la osadia
de presentarse en casa de Luisa, y-ann-de recordarla su'amor; pero en esto
vuelve Celestino, y su muger que le vé vepir, obliga 3 D. Diego 4 esconder-
se detras del socorrido biombo, temiendo que su marido no sospeche que ella
le ha mandado venir. Estrafa conducta halldndose inoceiite ,"temor 'mas es-!
trafio todavia atendido el cardcter Poco s spicaz y nada eolérico que elladebe
suponer en su esposo! Pero éste ha visto 4 D. Diego al pasar por'delante de:
[a réja;’y despues dé contar ‘su ‘desafic con D. Jorge, le hace saliride sa es-
condite. Le preganta por que se halla’ea aquél sitio), “y icomo este qaiera dis=
culparse finglendo amores ¢on una criada, Celestino hace venir 4 Marcelina,
vieja habladora & Impertinente, que favorecia los amores de D. Diego, y los
echa 4 los"dos de casa’, haciéndolos salir idél:brazo hasta la: calle. 'Luisa admi=
rada del Gambiolde caricter que ohserva en su marido, lepide esplicaciones,
y €l le manifiesta todo lo que ya saben nuestros lectores, y ademasque es'tan
rico, como’ella, Con esto"y con castigar &-D. Mignel obligindole 4 ‘firmar un
papel en gue este dice por Boca de ganso que es el peor ' hombre: del mundn,_
se acaba la'comedia, reconociendo Luisa en su marido el dérecho de mandar.
en su casa y prometiendo éste hacerlo con arreglo 4la ley y sinestados de si=
tio, hombardeos ni' otras' medidas'violentas‘é inconstitucionales. - _

Este desenlace’es'sumamente lénto y hasta inverosimil por lo que respec-

te al castigo-de ‘D. Diego y'D. Miguel ;°pero no- cavece de efecto dramatico.
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- Toda' ld comedia estd perfectamente escrita’ y, dialogada , ‘como ya.hemos:
dicho, y tan:ilena de chistes que nosotros mismos ‘que ahora J@_{:epsq_r:uf;qa.
conr cierto rigor, pagamos en-la luseta con nuestra risa ¥ nuestros débiles
aplapsos ; un justo tributo. & este indispensable mérito del sefior Breton. Con
tedo no dejamos de notar alguaas gracias-algo chocarreras, y que ofenden 4
los oidos: delicados ; defecto con que sentimos que el antor manche la mayor
parte.de sus. ‘comedias yctanto. mas,-cnanto €l, menos que ninguno, necesita -
valerse de tan pobres recursos para escifar la risa del, piblico.. . e

La ejecacion fué buena;distingeiéndose la- sefiora Diez y los seiiores Ro-
mea (D. Jolian) y Guzman, los cuales no dejaron nada que desear en sus res-
pectivos papeles.

3 7 mags BENEFICIO. DE DONA® BARBARA LAMADRID,
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-~ Ires obeas originales de dos.actores. justamente apreciados del puablico,
han compuesto-la funcion, gne se-: estrend noches. pasadas en el teatro de la
Cruz , 4 beneficio de-la sefiora. Lamadrid. De un apuro otro.mayor , comedia
en;:dos.actos. del seflor, Gntierrez’s Sofronia , tragedia en. un acto y el El pu-
nal del godp, drama tambien en un acte, ambas obras del sefior Zorrilla,

- Deen apuro.Giro. -mayor , es uba comedia. escrita-§ nuestro juicio sin mas.
pretensiones que las de entretener agradablemente al ptblico, cen una fibu-
la sencilla y que no.carece-de interes. La ligereza con que estdn tocados todos.
los caractéres, la incorreccion:. que. se nota algunas veces. en la versificacion,.
que-tan esmerada fe,'_s.-.fea_tb;las;las'i_uhrags del antor » ¥ algano gpe oti10 descuido.
de menos.valor ;- manifiestan clardmente , que esta .comedia ha side escrita.
con.precipitacion  y. sin.mas . objeto. que ‘el que dejamos.indicado. Considerdn-
dola bajo este punto’de wvista ho. earece de mérito. La fibula, aunque. sencilla
como 'ya hemos dicho', estd bastante bien.conducida, .y marcha 4 un desen—.
lace de muy buen efecto dramitices sin-pesadez. ni violencia , y con un inte-
resiprogresso, Procurarémosdar una ligera, idea del argomento, sefalando’,
dgupeiéﬂ-las.esgﬂﬂas nias;:i;p'ta:blasa'i AoaEs & s Ehocul. el B e siadr ol srdss

«idia decion pasa en-Zamora en tiempo: de las.comunida des:; en el.mismo. dia.
y<4. pocas.Horas de la-famosa. desrota. de Villalar. Ines hermana de D.; Diego.
gobernador de Zamora.; estd casada de secreto. y: sin noticia de su- hermano..
con un don Juan, que pelea bhajo!las banderas.de Padilla. Este, habiendo lo-
grado.escapar 4 la matanza, busca asilo. en Zamora para-reparar sus fuerzas,
y ‘despues de abrazar. 4:sv;esposa refy giase.en el vecino reing de Portugal: lo-:.
gra por medio de an criado poner en manes de dopa Inés.uva, carta en que.,
la-a?-iﬁa-su-fllﬁgada y ¥ que-‘aqguella recibe en. el .momento. en que un D. Blas
secretario:de! gobernader, personage ridiculo , presuninoso y nada valiente; -
la-estd -haciendo una declaracion amorosa.  Dofia Ines logra, desembarazarse
del importuno y hace entrar-4 D. Juan ‘por medio del. criado que trajo la.
carta. Aquel le cosata sa sitvacion, y.la derrota que acabau de sufrir los-co-
moneros; Bespues le-manifiestarel, rieseo’ que corce sa vida si.su hermano el
gobernador: leidescnbre- en: su-casa .- pues D.. Diego., -aungue amigo ,S0y0.en.,
otro: tiempo ; es.un-caballero-: honrado: € inflexible jen-el. cumplimiento de sp.
deber: D). Juan trata de tranguoilizarla ; pero-el ruido de una, persona que se
acerca da-ebiiga & oculturse en sa caarto.. Dafia lpesi se. halla- entonces. cara 3
cara:con:D. Fetnaude ;. especie de espia:de} cardenal. Adriano y. que ha traido.
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d-Zameora la‘ndtieia de 1a Tictd;‘ia'.‘de. 133;[‘pgp&g_.de{ﬁ-gﬁiperﬁﬂﬂr: Es! tambBien
rival en amores dé'D. Juan; pero igaora el casamicdnio-deleste con dofa Ines;h
le ha segaido en su fuga y por la‘alteracion de aquella,que & trata de an=-
mentar con cautelosas amenazas, conoce que ha wvisto'ya al fegitivo y+sospe=
cha que se "halla escondido en la casa. Esta eseena es una de las mejor: escri-!
tas' de la comedia y ‘abunda en pensamientos escealentes muy-bien espresados::!
Tal esel sizaiente ‘en hoca de dofia Inesy respondiendo. 4 0. Fernando quellas
acusa de favorecerd an'rebelde; ' =« 17 0 it miciniot avndog oo oL tenalay
. - 7" La eansa ro aveviguo: ‘en las discordiag © /1 ol al
- Quae al hermano separan del "hermane, 7

Los hombres jazgan , las mugeres lloran! ¢ nuelioug

Por iltimo , D. Fernando la propone que corresponda 4 su amer si quie-
re salvar la vida.de D. Juan y pero’ella resiste con dignidad dwsas ruegos y 4
sus amenazas, y D. Fernando, despechado, descabre al gobernador el para-
dero del proscripto, al cual se ve obligado 4 -arréstar en su palacio, respon-
diendo de él, y sin ocultarle que le agrarda la muerte.

En el segundo acto dofia Ines tiene ana evtrevista con D. Blas al que han
encargado la custodia del " prisionero.. En- ella logra persuadir 4 este que la’
deje hablar on instante con 1. Juan :’sin‘duda con Hwimo de ‘concertar juns’
tos algun’ medio de darle libertad. El remediose ofrecé algo violentamente,:
pues-e?‘ gobernador enearga 4 ‘D. Blas dé una érden’ pard la frontera de Por-:
togal, 4 fin de ‘contener la fuga de los comaneros deshandidos; yle firmaun
salvo conducto para poder salir de la plaza 4 agaella hora de la neche. Dofia
Ines concibe al memento la idea de apoderatse ‘del salvo conducto y de hacer
salir 4 su-esposo de Zamora en lugar delsecretarioy ¥y Esté'@mduca‘ﬁna esce-
na bastante ‘edmica entrelos des, yen gae D. Blas, ‘atardido:y:atemorizadop
con ‘los enredos que le cuenta dofia Ines, de}‘a*-'t_aa su-:poﬁza_r.r;e:i P_a-Pg?t jgnorando:
el destino que aguella quiere darle. Mientras. dofia“Inesse aprovecha del: sal=-
vo conducte para-librar & D Joan, el gobernador;ique ha euf;a'rga&ﬂ; 4. don
Blas la pronta ejecacion de sus-6rdenes, y-se lo encuentra aon en la sala, al>
parecer ; resuelto 4 -desobedecerlas, gracias & los enredes de dofia' Ines que asi:
g& '!ﬂ-'-ha'ar':mlsefﬁdﬂ ; se 1rrita-ent ESE?@rﬁm-;'F el econtraste de los caractéres de -
estos dos personages da lugar 3 una escena llena dé gracia y viveza -de didlo=
go, y que'el pﬁf}iiéﬁ oy6 Qﬁﬂ':ﬁafﬁﬁﬂl muestras de aprobacion. La disputa
se termina por fallegada de dofia-Inés; quetinierviene en ella ziy despaes de¥
retirarse 17 Blas descubre’ 47 su hermano qoe ha libertado 4~ D: Juan y quen
este es su'esposo. D. Diego sorpreadido, la hace ver que: ‘porsalvar la:vidas
de su marido ; ha comprometido la dé su hermano, pues'D. Fernando no tars:

dard en saber la fuga del comunero;y le'delatard’ como zémplice de ella:al 7

cardenal , cuya vénganza serd ‘terriblel .o wica b - |

“- Copelertan entoiices los dos los medios'de evitarla, 'y resnélven hwir tam-s!
bien 4' Portugal.” Mieitras dofia Tues gﬁﬁ?éiﬂi's';iﬁﬁ_ai; lo~hecesario parala foga;>
D. Fernando sorprende al gobernador fﬂgdit;ﬂdﬁien' la mam}:haz que va'd em-:!
paiiar su lealtad , y en'la nécesidad de poner 4 salvo sa wida. Acaba de sabep!:
eii‘efecto que 'D. Juan - se ha escapado’ y-se lo-dice 4 D. Diegoracusindole - por~
ello pero le ofréte su siléncio’si le otorga la mano de: defia Ines :-aquel apa~:
renta e§tucharle “para ganar tiempos pero convencido despues de que el es-x
piz no ha'revelado’d nadie’la fuga'de D. Juan, toma la resolucion de hacerle::
callar parasiempre 'coun la espada: Cierra 4 'sd’contrario la salida y .despues®
de varias contestaciones,” le obliga -4 defenderse y le'mata de una estocada:. :
Esta escena estd bien conducida, y’escrita con vigor y precision. Enrellarse
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acaba de desdrrollar el ‘cardcfer.de D. Diego, y se termina la comedia, pues
dona.Ines qne acude.al ruida;delos aceros., ve que su hermano nada tiene ya
que temer con da mnerle del'espia, y:D: Diego la permite .ir 4 reunirse con’
su: esposo , conclayendo.com el signienfe rasgo-de su cardcter:

e - Diego. | Dile:d D.iJoan que mife

- u ot Sua- perdida amistad llora :
Mas que no: vuelva 4 Zamora!
Ines. . Y si vuelve? .= T

; Diego..'ii zo c:r ke aborearél - i i el
Las dos-obras de que aun tepemos. que dar cuenta ,.nos impiden. detener-
nos.en manifestar- como habiamos; pensado. lo.1itil que seria que npuestros es-
critores dramiticos collivasen-el géuero 4 que pertenece esta comedia, de es-
caso mérito. si se quiere, pero que no impidiéndoles. emplear sus talentos en
obras. de mayor empeiio, contribuiria 4 desterrar de nuestro teatro las tra-
ducciones , redundando en- provecho. de. los autores: origmales v en honra de

la esceéna espafiola. _ roing , o —

. :La ejecucion fué-mediapa. |1 . o1 o . e e nnniy.

- Sofroma.:. El nombre de tragedia. que:lleva esta prodaccion. dramiética y
la- merecida reputacion: que: goza su aufor vos ponen en. la obligacion de exa-
minarla con alguna severidad, aunque rédpidamente por falta de tiempo y es~
pacio.. E ' , -

. El'sefior: Zorrilla ha tomado: sobre sas hombros. la gloriosa empresa de re-
sucitar 6 por mejor decir, de crear nuestro:teatro. tragico. Ciertamente que
el ‘empeiio. es:digno:de: su distinguido. talento ; y tenemos. casi la segaridad de
quae le sacardn airoso.de €l las relevantes: dotes poéticas que le- adornan. Por
eso sentimos.que en:la tragedia de que hablamos, la falta de tino. en la elec- -

cion de-asunto haya maloggado. las. escelentes. disposiciones. del poeta. Nos es-

plicarémos. . Para nosotros:la época., valgarmente llamada del bajo imperio, no
es'la mas &:propdsito. para la. fragedia. Aquellos: romanos. corrompidos y de-
generados: carecen de las.virtudes y de la grandeza que exige la dignidad de
la;tragedia, y dificilmente: podrdn: ‘elevarlos 4 ella los esfuerzos: del poeta de
mas: talento. dramitico. Dos ejemplos de dos grandes. poetas prueban. que no
es infundada nuestra opinion. Neron y Caligula son sin duda dos personages
odiosos,. pero la- misma- grandeza de sus: crimenes los hace mas. & propésito
que todos los.otros. emperadores de la época 4 que- nos referimos, para ele-
varlos:4 la grandesza: de la-tragedia. A pesar-de esto. Racine en: su Britdnico y
Alejandro- Damas en su Caligula: no-han: pedido vencer enteramente- las difi-
cultades que sus. respectivos; asantos. ofrecen: El gran poeta trigico del siglo
de Luis XIV, para disminuir-la o¢iosidad y bajeza del cardcter-de Neron, le
despojé. tambien de- su grandeza , presentindole en-los: primeros afios de su
reinado, en que si no era ya un malvado, era seguramente un hipécerita, y
como. dice: Tdcito:  Factus natura velare- odiune fallacibus. blanditiis. No se
ocudts- esto al.claro-talento det trdgico frances, y por eso realzé tanto el ca-
ricter-de Britdnico. dando so nombre 4 la tragedia, y haciendo. girar con ha-
bilidad su- asunto sobre la muerte- de-este joven principe, que por el corto
papel que- representa en la historia, dejaba al poeta entera libertad para
amoldar su cardcter al capricho de su rmaginacion , y crear asi el interes que
de otro modo: hubiera faltade. 4 sa obra. Damas ha sido mucho menos feliz
en el desempeiio-de su-aswnto y solo: ha logrado hacer de Caligula un tirano
de melodrama, por mas que: cifia- laurel y calce cotaurno.

El reinado del"emperador Magercio, €poca de la tragedia del sefior Zorri-
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lla, es mocho mas raquitico y menos 4 propésito todavia que los otros dos
para un asunto trigico, y ni aun puede llenar con dignidad € interes las es-.
trechas proporciones de un acto 4 que el autor ha'reducido su obra.

Se nos dird que la ‘verdadera heroisa es:Sofronia, y que el asunto sobre
que versa la tragedia es la locha pasiva y.herdica de los cristianos contra la
idolatria y el tirano poder de los emperadores. Pero esto no es cierto 4 naes-
tro parecer. La religion cristiana estd tratada alli de una manera secundaria,
y casi episédica, y por eso no interesa. Sofronia, que la representa, no abor-
rece tanto 4 Magencio por sus vicios, 'y porque es iddlatra, como porque
~ama 4 otro hombre, 'y por esta razonno es an personage {rigico sino. una
muger ‘Fu‘[gﬂﬁl‘a una heroina de nﬂve_la. L2 lucha de afectos 'y de deberes en=:
tre los principales personages no existe, y por consiguiente la pasion trdgica
y el interes dramético desaparecen al mismo tiempo.
~—  La gala de la versificaciou pueden sostener solo esta obra en el teatro. El
estilo es tambien digno de la tragedia, y sobresale por esta cualidad entre las
demas escenas el mondlogo de Sofronia. ;

Lo ejecucion foé buena; la sefiora Lamadrid contribuyé poderosamente al
buen éxito de la tragedia, sacando el sefior Latorre todo el partido posible del
personage que representaba may infevior en verdad 4 su tfalento y facaltades.’

No pasaremos 4 hablar de otra cosa sin hacer mencion de la linda deco-
racion del sefior Aranda, que representa un atrio romano. El piblico le hizo-
jasticia Hamdndole @ la escema. Tambien 2l final de la tragedia se pidis el
nombre del anter que revels el sefior Latorre. b st o 6

El Punal del Godo es una brillante improvisacion ; que annpque no esenta.
de los defectos inseparables de una obra poco meditada, abnndan de tal mane-
ra e ella las bellezas de todos géneros, qae bastaria por'si sola  para colocar
al sefior Zorrilla entre nuestros primeros peetas , si obras anteriores no lo hu-
biesen hecho ya. El foego de la improvisacion brilla de tal manera en toda la
“obra que deslumbra al espectador y le hace pasar por-todos los defectos del
plan y por todas las veresimilitades que contiene. No nos detendremos 4 cen-
surarlas ya que por la csteusion de este articalo nos seria impesible enamerar
despaes sus muchas bellezas. Nos contentaremos con decir, que el argumento
del drama se apoya en la tradicion qoe sostiene que D. Rodrigo logré salvar
la vida en la batalla de Guadalete, y huyendo & Portugal murié desconocido
en Viseo donde dicen se encontrd su sepalcro. - Y

Hay en el drama rasgos eminentemente poéticos, nna versificacion va-
liente . relaciones bellisimas y situaciones eminentemente: dramiticas. Entre
estas litimas sobresale el reconocimiento de B. Rodrigo y el conde D: Julian
por la precision, Ernpiedad y epergia del diél’u%u.' IR e, PR glin
El ptiblico pidid ' la presencia del autor al concluirse el drama, y salié
acompaiiado del sefior Latorre, el coal desempefié de una manera admirahle
el papel de D. Rodrigo. Pocas veces se han prodigado eon mas justicia 4 ac-
tor-alguno log aplausos con que en esta noche fué interrumpido 4 cada paso
et sefior Latorre. | 1 ' | i e il g
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PALMA. Imprenta nacional @ cargo de D. Juan Gua;p.- :




